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SIEGES ORIENTES VERS L’AVANT

Les sieges d'auto orientés vers I'avant sont concus pour les enfants plus agés, dont les muscles du
dos et du cou sont plus forts que ceux d'un bébé. Tant que le poids et la taille de votre enfant ne

dépassent pas les limites prévues pour son siége orienté vers l'arriere et que le siege d’auto lui fait,
il est préférable de continuer d'utiliser celui-ci.
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COMMENT INSTALLER UN SIEGE ORIENTE VERS LAVANT

INSTALLER VOTRE SIEGE ORIENTE VERS LAVANT

Installez toujours le siege orienté vers l'avant sur la banquette arriere de votre voiture. Ainsi, votre enfant sera le plus loin
possible des sacs gonflables avant si ceux-ci se gonflent lors d'une collision. Un siege orienté vers I'avant doit toujours étre
installé fermement au moyen du dispositif universel d'ancrage ou au moyen de la ceinture du véhicule insérée a I'endroit
approprié dans le siege d'auto ET de la courroie d'attache fixée a I'ancrage d’attache de votre véhicule afin de protéger
votre enfant en cas de collision ou d'arrét soudain. Consultez le guide du propriétaire de votre voiture et le guide de
l'utilisateur de votre siége d’'auto pour savoir comment installer correctement le siege pour enfant.

PREMIERE ETAPE : ATTACHER LE DISPOSITIF UNIVERSEL D’ANCRAGE OU LA CEINTURE DE SECURITE

Choisir I'option qui assure l'installation la plus sécuritaire possible du siege d’auto pour enfants

_. OPTION1: DISPOSITIF UNIVERSEL D'ANCRAGE

Si votre voiture en est munie, utilisez le dispositif universel d'ancrage. Le guide du
propriétaire de votre voiture vous indiquera ou trouver les ancrages.

Important : Les fabricants de véhicules et de sieges d’auto ont des lignes directrices
quant a la limite de poids de I'enfant a ne pas excéder pour |'utilisation du dispositif
universel d’ancrage. Consultez les directives du fabricant de votre véhicule ou de

votre siege d’auto pour de plus amples renseignements sur cette limite. Si ces
recommandations ne sont pas disponibles aupres du fabricant de votre véhicule ou de
votre siege d’auto, veuillez installer votre siege au moyen de la ceinture du véhicule et
de la courroie d'attache lorsque votre enfant aura atteint un poids de 18 kg (40 Ib).

Dans la plupart des véhicules, ce symbole vous indique ou se trouvent les barres
d‘ancrage du dispositif universel d’ancrage de votre voiture. Il vous indique également
ou se trouvent les connecteurs d'ancrage sur votre siege d’auto pour enfants

OPTION 2 : CEINTURE DE SECURITE SEULEMENT

Utilisez cette option si vos ceintures de sécurité sont munies d’un dispositif de
verrouillage intégré. Consultez le guide du propriétaire de votre voiture pour savoir
comment bien verrouiller la ceinture de sécurité.

—4€) OPTION 3: CEINTURE DE SECURITE + PINCE DE SECURITE

Utilisez cette option si votre siege d'auto et vos ceintures de sécurité ne sont pas munies
d'un dispositif de verrouillage intégré. Consultez le guide du propriétaire de votre voiture
et le guide de I'utilisateur de votre siége d'auto afin de savoir comment utiliser la pince
de sécurité.

TRUC : Si vous exercez une pression dans le siége d’auto au moyen de votre genou ou de
votre main avant de serrer la ceinture du véhicule ou la sangle du dispositif universel
d’ancrage, il vous sera plus facile de serrer suffisamment le siége en place.




COMMENT INSTALLER UN SIEGE ORIENTE VERS LAVANT

DEUXIEME ETAPE : ATTACHER LA COURROIE D’ATTACHE

Utilisez toujours la courroie d’attache avec les sieges d’auto orientés vers I’'avant. Le guide du
propriétaire de votre véhicule vous indiquera ou se situent les ancrages d’attache.

Faites passer la courroie d'attache conformément aux directives du fabricant du véhicule et attachez le crochet de la sangle
d'attache a I'ancrage d'attache. Assurez vous de ne pas tordre la courroie d’attache a moins d'indication contraire.

Une fois que vous avez fixé la courroie d'attache, assurez-vous qu'il n'y a pas de jeu.

VERIFIEZ QUE VOTRE SIEGE POUR ENFANT ORIENTE VERS LAVANT EST INSTALLE CORRECTEMENT
ET BIEN SERRE.

Une fois le siege d'auto pour enfants installé, tenez les deux cotés (agrippez le la ou la ceinture de sécurité ou le dispositif
universel d’ancrage passe d'un c6té a I'autre du siége d'auto). Essayez de le déplacer dans toutes les directions. Le siége
d’auto ne doit pas bouger de plus de 2,5 cm (1 pouce) dans aucune direction.




COMMENT ATTACHER VOTRE ENFANT

TETE

Assurez-vous qu'il y a suffisamment d’espace entre le dessus de la téte de votre
enfant et le dessus du siége d'auto; chaque siege d'auto est différent. Consultez
le guide de I'utilisateur de votre siege d'auto pour connaitre l'espace requis.

EPAULES

Assurez-vous que les courroies du harnais sont bien ajustées sur les épaules

de votre enfant. Passez un doigt sous le harnais a la hauteur de la clavicule et
tirez doucement vers le haut/I'extérieur. Tentez de pincer les sangles du harnais
avec le pouce et I'index. Si vous n'étes pas en mesure de pincer le harnais, il est
suffisamment serré.

POITRINE

Assurez-vous que l'attache a la poitrine se trouve a la hauteur
des aisselles de votre enfant et qu'elle est bien bouclée.

AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR

Assurez-vous que les courroies du harnais sont au niveau
des épaules de votre enfant ou juste au-dessus.

Quand devriez-vous faire passer votre enfant d’un siége orienté vers I'avant a un siege d’appoint

Ne soyez pas pressé. Gardez votre enfant dans le siége orienté vers lI'avant jusqu’a ce qu'il soit trop grand pour celui-ci. Un siege
d’auto pour enfants orienté vers I'avant répartira uniformément la force d’'un arrét soudain ou d’une collision sur les parties

les plus solides du corps de votre enfant. Le guide de |'utilisateur de votre siége d'auto pour enfants vous indiquera les limites
de poids et de taille d'un enfant pour ce siége. Si votre enfant est trop grand pour son siege orienté vers I'avant, il se peut qu'il
existe un autre modéle qui lui conviendra quand méme. Certains siéges d’'auto orientés vers lI'avant sont congus pour des
enfants pesant jusqu’a 30 kg (65 Ib)!

Méme si votre enfant pése 18 kg (40 Ib) et que la loi de votre province ou territoire de résidence indique que vous pouvez le
faire passer a un siege d'appoint, il sera plus en sécurité dans le siege orienté vers I'avant tant qu'il ne dépassera pas les limites
de poids et de taille du siege d’auto pour enfants.

CONSIGNES IMPORTANTES

+ Laloi exige que les jeunes enfants soient attachés dans des siéges d'auto correspondant a leur poids et a leur taille. Consultez
la réglementation de votre province ou territoire pour en savoir plus a ce sujet.

+  De nombreux sieges d’auto sont mal installés. Si vous n'étes pas certain d’avoir correctement installé votre siége d'auto, vérifiez
si un atelier sur les sieges d’auto est offert dans votre localité.

«  Ne laissez pas d'objets trainer dans votre véhicule pendant vos déplacements, car ils pourraient frapper et blesser quelqu’un
en cas d'arrét soudain.

- Sivotre enfant porte des vétements d’hiver amples, dans la mesure du possible, assurez-vous que le systéme de harnais est
ajusté de facon a comprimer le tissu pour un ajustement serré. Vérifiez aupreés du fabricant du siege d'auto pour connaitre
les autres méthodes en ce qui a trait aux vétements d’hiver.

» Il estimportant de vous assurer que le systéme de harnais demeure serré lorsque votre enfant passe des vétements d’hiver
amples aux vétements d'été plus minces.

QUAND REMPLACER UN SIEGE D’AUTO

« Lessieges d’'auto ont une date d'expiration. Veillez donc a remplacer et a jeter le votre avant cette date.

«  Remplacez et jetez toujours un siége d'auto qui se trouvait dans une voiture ayant subi une collision. Méme si votre enfant
ne s'y trouvait pas au moment de la collision, le siege pourrait étre endommagé.

- Communiquez avec le fabricant pour vérifier si vous devriez remplacer le siege si la coque ou les sangles du siege sont
déchirées ou endommagées.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, communiquez avec nous par courriel a sa-mvs@tc.gc.ca
ou composez sans frais le 1-800-333-0371, ou (pour la région d’Ottawa) le 613-998-8616.
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